Entlassungs-Zeugnis

';_l“

/ Gymnasium s« / /ﬂ

No. L EntlassungSa-Zeugnifs.

1. Name und Alter des Gepru#&en, nebst Namen, Stand und
Wohnort seines Vaters

Cz»vuf VZ)WM{Z)’ WAtz ﬁré/m&»ﬂzyzz}%, M/’ % /;éd
M? /%/Mf{uw %&K/%/’w&.ﬂw&j&? M&&)W}U LIE T
%&Wﬂ?ﬁ% Lo /&,&' .vrf/f . ﬂ_i%’;;l/é} éfMM

2, Zeit des Schulbesuches, - /‘-‘“
,I MV&"{A wns bth,-, l{;ﬂ / /g- ,,% W
i and yu}ﬁ&'fﬂ/ﬁ/zﬂ

5. Auffihrung

a. gegen M1tschuler 7 on U»x. ﬁ.;,, M W&I .

/ oo il /m

Z:f”/:/ﬂ ﬁfw e er?/ %ﬂo A

fwff?/wﬂkuv/i‘“‘*’ W/ﬁ‘*f}

e W@v

b. gegen Vorgesetzte J,

Zd»/ 2, J%’T,&ﬁ'/f/cﬁ"f’ - i ) ; | ‘ _

L



\_4 vis. P ;g% /WW@WN% |

wid So M%u A s, \

Bl fi i o SR
o e LT
i :“%’M’ B e

&

% {u./#«waM ﬁ% //Jﬂ.dﬂm
Al Sl gt piiie

Mol ficien Aifffon ;‘9,,‘/@/;9;./‘/ B
"z,% W A Mé/w%a%wuuﬂu%,én

i /z.,a,jy//@@yf{%ww/mwm
: f“&% ‘/”/7“// o %/ﬁpmw / " m;/m//

%M{ Vo an qu// pentse A/ﬁm %74»'/ a/?»«?/
%#Wm/émw_ zv%/w u%m.w.u{&,«/

M‘%%@ L i b ififein MW,M’M 5
ﬁws«u niis wbﬁ/ ! AL AAT %(wu/&a?/’( A W}J%M,




oo m?_cfkféljm s cu.//ﬁ// Lo o E

44 2

s ZM‘(.&A /ﬁ,w ,,;,/,,,, m»? e

gl sl e Wyl i foletlns
%Mm//iﬁ\y?/ff/%m
4/7 Jor P o bt
ﬁm 4E°F @ZM <y
| Yepets. T Sosersa
Jr gewénf /&//u; ./%’ Lkl Wx& Mmﬂf@
fichsli. Eavr. C litfeenbaen. Voptinsons

,é?,(/

Ve a i i .//y,,



Copia:
Gymnasium zu Riga

No. I. Entlassungs-Zeugniss

1. Name und Alter des Gepriiften, nebst Namen, Stand und Wohnort seines
Vaters:

Carl Andreas von Rennenkampff, aus Riga, -- Sohn des Landraths und Rit-
ters Alexander Reinhold von Rennenkampff, -- 20 Jahre alt, der Rechte Beflis-
sener.

2. Zeit des Schulbesuchs:

Er besuchte das Gymnasium tiberhaupt drei und ein halbes Jahr, die erste
Classe desselben ein und ein halbes Jahr.

3. Auffithrung: gegen Mitschiiler und gegen Vorgesetzte

Sein Betragen war in beiden Beziehungen musterhaft; sein ruhiger, streng sittli-
cher Charakter erwarb ihm die Liebe und das vertrauen seiner Vorgesetzten so-
wohl, als seine Mitschiiler.

4. Fleif3:
Seinem Fleifie fehlte nie der erforderliche Ernst und die néthige Ausdauer.
5. Kenntnisse:

In den beiden Sprachen des russischen Alterthums sind seine Kenntnisse recht gut zu
nennen. In der russischen Sprache und Literatur hat er sich sehr gute Kenntnisse erworben;
er kann sich in dieser Sprache mit gentigender Richtigkeit und Geldufigkeit ausdriicken und
seine Aussprache ist gut. Von den mathematischen Wissenschaften besitzt er recht gute und
grundliche Kenntnisse. Seiner deutschen Schreibart fehlt es nicht an eigenthtimlichen Anla-
gen, die er leicht noch mehr wird entwickeln kénnen. In der Geschichte der deutschen Lite-
ratur, sowie in der politischen Geschichte hat er sich vollkommen gentigende und griindli-
che Kenntnisse angeeignet. Die Lehren des Christenthums hat er mit einem tieffiihlenden
Herzen ergriffen und aufgenommen. ---

Da er sich nun nicht nur in allen Wissenschaften und in der Auffiihrung ausgezeichnet, son-
dern auch im Examen eine vollkommene Kenntnis der russischen Sprache und ausgezeich-
nete Fortschritte in der russischen Literatur dargethan hat, so nimmt die Lehrer-Conferenz
des Gymnasiums keinen Anstand, nach dem Allerhtchsten Befehle vom 20 sten Febr. 1834,
ihn fiir wiirdig des Rechtes auf die 14 t¢ Rangklasse bei dem Eintritt in den Civildienst hier-
durch zu erkldren.



Riga, den 19 ten Dec. 1841

Director Dr. C. E. Napiersky
Inspector I. Newerow

Dr. Deeters, Kithn, Dr. Krohl, Krannhals, Ticchomandritzky, Berkolz, Eckers, C. Kurtzen-
baum, Nerchenzow.

Zur Beglaubigung der Abschrift: Dr. C. E. Napiersky
Director



